GEZE AUTOMATICKE DVERNI SYSTEMY

KOMFORTNI OTEVIRANI A ZAVIRANI DVERI
GEZE ECturn - POHON OTOCNYCH DVERI

BEWEGUNG MIT SYSTEM







Pohon otoc¢nych dvefi

GEZE ECturn

OBSAH

Uvod: Komfortni otevirdni a zavirani dvefi 4 “EJ
Viyhody vyrobku a pfiklady pouziti 5 ’
Pouziti a prehled zplsobl montaze 6 .
Konstrukce pohonu 7 :g =
Programovy prepina¢ GEZE TPS 8 _g ®
Automatické pohony optimalné jisténé 9 ©
Ridici a ovladaci prvky 10

Systém délkového ovladani - spolehlivé, komfortni a bezpecné stisknutim tlacitka 11

Montdazni vykresy: Montaz na zaruben s kluznou vodici listou na strané zavésu 12

Montdazni vykresy: Montaz na zaruben s kluznou vodici liStou na strané proti zavésiim 14

Montazni vykresy: Montaz na zaruben s raminkem na strané proti zavéstim 16

Montazni vykresy: Montéz na kiidlo dvefi s kluznou vodici listou na strané zavésa 18

Montéazni vykresy: Montéaz na kfidlo dvefi s raminkem na strané zavést 20

Montazni vykresy: Montéz na kiidlo dvefi s kluznou vodici listou na strané proti zavésim 22

Schéma elektrického zapojeni ECturn 24

Certifikaty TOV 26




Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

=
2
v
i
m
N
L
(V]

Pohon oto¢nych
dvefi

studio be, Greven, Némecko

uvoDp Komfortni otevirani a zavirani dvefi

Automatické dveini systémy GEZE oteviraji téméf neomezené moznosti usporadani dvefi. Diky nej-
modernéjsim inova¢nim pohondm, u kterych je na prvnim misté vysoky vykon, bezpe¢nost a komfort.
V kombinaci s prvotiidnim designem je GEZE pfednim dodavatelem automatickych dvefnich systému.

Se zafizenim ECturn dopliiuje GEZE svij sortiment vyrobk( v oblasti automatizace oto¢nych dvefi
o novy elektromechanicky pohon, ktery vyhovuje nejptisnéjsim pozadavkim na techniku, bezpe¢nost
a design. Diky ECturn je Zivot jednodussi a pohodInéjsi — pfedevsim pro osoby, které potiebuji zvIastni
ochranu, napf. pro télesné postizené, seniory nebo déti.

S novym pohonem otoc¢nych dvefi ECturn Ize dvere tise a komfortné, automaticky nebo ru¢né otevirat
a automaticky zavirat. Pohon ECturn je koncipovany pro dvere v interiérech, kde je tfeba dbat na bezba-
riérovost. Je idedlnim fesenim pro dvefe pokojl v nemocnicich, pe¢ovatelskych zafizenich a v domech
s pecovatelskou sluzbou, stejné jako v hotelech s vysokym standardem a v neposledni fadé i v sou-
kromych bytech. GEZE ECturn mUze pracovat v rezimu nizké spotieby energie nebo v automatickém
rezimu podle normy DIN 18650.

Pro mimoradné citlivé skupiny uzivatell nabizi ECturn jesté vétsi ochranu: kdykoli Ize snadno a rychle

pfipojit pfidavnou bezpecnostni senzoriku. Potfebna rozhrani jsou v pohonu jiz k dispozici jako stan-
dard.

GEZE nabizi rozsahly servis - rychly a kvalifikovany
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VYHODY
PRO VSECHNY CILOVE
SKUPINY

o)
DIN18650

C

Vyhody pro projektanty a stavebniky

Extrémné tichy, elektromechanicky pracujici pohon oto¢nych dvefi, ktery spliuje pozadavky bezba-
riérovych staveb

Dokonale flexibilni diky moznosti pouziti pro vsechny zplsoby montaze

Standardné Ize pouzivat bezpec¢nostni senzory (neni zapottebi zadna ptidavna deska nebo jiné zafi-
zeni)

Vyhody pro uzivatele

Vysoky komfort pouzivani

Flexibilni obsluha (ru¢ni obsluha, automatika nebo pomocné servo otevirani)

Automaticka reverzace pii detekci prekazky

Pri pouziti doplrikového akumulatoru je mozné automatické otevienii v ptipadé vypadku elektric-
kého proudu

Ovladani pohonu mozné také délkovym ovladacem

Vyhody pro zpracovatele

Kabelaz ptipravena na zapojeni
Jednoduché moznosti nastaveni
Snadna montaz

PRIKLADY POUZITI

Pohon oto¢nych dvefi GEZE ECturn ulehcuje Zivot — predevsim osobam, které
potiebuji zvysenou ochranu (napf. télesné postizenym, seniordm nebo détem)
a nabizi nezanedbatelnou pomoc a zna¢ny komfort:

V hotelech a gastronomii

V oblasti zdravotnictvi a pecovatelskych sluzeb

Ve vzdélavacich institucich, napt. skolach, skolkach, druzinach apod.

V zafizenich pro volny cas, napf. aquaparcich, sportovnich a wellness centrech
V administrativnich a vefejnych budovéch

Ve vystavbé nadstandardnich bytia domu

ECturn spliiuje vSechny pozadavky na bezbariérové stavby a zivot!
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GEZE ECturn

OBLASTI POUZITI 140
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Sitka dvefi (mm)
Oblast pouziti v rezimu nizké spotieby energie (Low Energy)
Oblast pouziti v automatickém provozu
V reZzimu nizké spotieby energie pohybuje pohon oto¢nymi dvefmi se snizenymi rychlostmi, a odpo-
vida tak bezpecnostni trovni podle normy DIN 18650. Jisténi bezpecnostni senzorikou je pak nutné
pouze v jednotlivych pfipadech, s ohledem na okruh uzivateld.
V automatickém provozu vsak musi byt otaceni dvefi vzdy jisténo bezpecnostnimi senzory.
PREHLED Pohon otocnych dvefi pro pouziti v interiéru. GEZE ECturn je extrémné flexibilni a umoznuje pouzivat
ZPUSOBU MONTAZE vsechny druhy doraz(i, samoziejmé vzdy pro levé i pravé dvere podle norem DIN.

Montaz na strané zavési

Montaz na zaruben Montaz na kridlo dveri Montaz na kridlo dvefi
s kluznou vodici listou s kluznou vodici liStou s raminkem
max. hloubka osténi: 40mm max. pfesah dvefi: 50mm max. presah dvefi: 200 mm

max. presah dvefi: 40 mm

Montaz na strané proti zavéstiim

Montaz na zaruben Montaz na zaruben Montaz na kridlo dveri
s raminkem s kluznou vodici listou s kluznou vodici listou
max. hloubka osténi: 200 mm max. hloubka osténi: 30 mm max. hloubka osténi: 20mm
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Konstrukce pohonu GEZE ECturn

Soucasti

ECturn

Ridici jednotka

Motor

Prevodovka

Sitovy napajec

Ol SYONOI)

Sitova pripojka s kabelem a sitovou zastr¢kou

Akumulator

Pfidavna deska

Dvefni pfechodovy kabel pro montéz na kfidlo dvefi

e e o 0/ 0 0 O

@ = standardni

© = doplnkova volitelnd vybava

TECHNICKE PARAMETRY

©) ®
ECturn

Rozméry pohonu ($ x v x h) 580 x 60 x 60 mm
Hmotnost pohonu 3kg
Elektrické napajeni 110-230V AC/ 50-60 Hz
Prikon 75W
Napdjeci napéti pro periferni zatizeni 24V DC 600 mA
Max. hmotnost kiidla 125kg
Min. Sitka kridla 650mm
Max. Sitka kridla 1100mm
Max. uhel otevieni dveri 110°

Doba otevreni

nastavitelna na 5-30 sekund

Funkce

Automatika

Nizka spotieba energie

Automatika s Push&Go

Provozni rezimy

Automatika

Noc

Trvalé otevieni

Zpozdéni aktivace

nastavitelné do 10 sekund

Rozsah teplot -15az+50°C
Stupen elektrického kryti IP 20
Akusticky vystrazny signal bzuc¢aku nastavitelny
Akumulator ©

©

Dalkové ovladani

® = standardni
© = doplnkova volitelnd vybava
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GEZE ECturn

VOLITELNE PROGRAMY ECturn je pIné automaticky pohon, ktery elektricky otevird a zavird oto¢né dvefe s dorazem. Jeho ovla-
c dani mlze byt realizovano jakymkoli vysilacem signald, napft. radarem nebo snimacem. Pi pouziti do-
§ plrikové pridavné desky Ize vyuzivat také kompletni program dalkového ovlddéni GEZE.
N
© NiZze popsané provozni rezimy se mohou nastavovat bud' integrovanym programovym pfepinacem,
nebo tlacitkovym programovym piepinacem GEZE TPS. Aktudlni rezim je signalizovan na vestavéném
. LED displeji.
g :
g% EI?E (]
§° g [
€ Funkce programu Vysvétleni
Automatika Dvetre se oteviraji, jakmile probéhne aktivace, a opét zavi-
<l raji po uplynuti nastavené doby.
B E Trvalé otevieni Dvefe najedou do polohy OTEVRENO a z{stanou oteviené.
& < >
5
—— —
Noc ‘ Pohon je vypnuty. Dvere se mohou otevirat a zavirat ru¢né.
e A
t Vypnuto Pohon a senzory jsou vypnuté. Dvefmi Ize pohybovat
. OFF ru¢né.

GEZE TPS se obsluhuje elektronicky pomoci tlacitek. V provedeni TPS-SCT Ize programovy prepinac
uzamknout, a vybér provozniho stavu pak zlistava vyhrazen opravnénym osobam.
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Automatické pohony optimalné jisténé

BEZPECNOSTNI LISTY GEZE

Bezpecnostni senzorové listy se pouzivaji k monitorovani a jisténi oblasti otaceni u automatizovanych
dvefi s oto¢nymi kfidly. Montéz se provadi z obou stran, pfimo na kfidlo dvefi. Tak je pfi otevirani i za-
virani dvefi zaru¢ena maximalni moznd ochrana.

Princip funkce

Bezpecnostni senzorové listy GEZE pracuji s infracervenym svétlem. Elektromagnetické viny nevidi-
telné pro lidské oko dopadaji z vysilace na osoby nebo predméty, které se nachazeji v poli detekce.
Prijimac zachycuje odrazené infracervené paprsky a pfeménuje je na elektricky signal, ktery se prenasi

do fidici jednotky pohonu dveti.

« Pohyb dvefi ve sméru otevirani se zastavi, jakmile senzorika zaznamend prekazku. Bezpecnostni
senzory se mohou naucit ignorovat stény.

« Ve sméru zavirani fidi bezpecnostni lista pohon dvefi a v pfipadé zjisténi prekazky je opét otevira.

\m
//

Bezpecnostni listy GEZE GC 334

Tyto elektronicky nastavitelné aktivni infracervené senzory s prepinaci DIP slouzi k jisténi automatic-
kych dveti s otocnymi kfidly podle normy DIN 18650. Mohou se pouzivat i v obtiznych podminkéch -
napt. s podlahou z rohozi nebo kovovych list, stejné jako u tmavych a zareni pohlcujicich podlah.

« Jednoduchd montaz zaklapnutim do upinacich profild senzort

« PIné automatické uvedeni do provozu; i pro vice propojenych zafizeni

« Jednoduché moznosti nastaveni (napf. pfifazeni vystupd, frekvence, rezim pozadi, Seda zéna) po-
moci pfepinact DIP

« Integrované druhé vystupni relé v senzoru pro jisténi na strané zavésu i proti zavésiim jen s jednim
kabelovym pfivodem k pohonu

= Nizka spotfeba proudu

= Husté pole detekce s Sirokym registra¢nim polem

« Nejvyssi bezpecnostni standard diky nepretrzitému vlastnimu monitorovani

GEZE ECturn

Pohon oto¢nych

dvefi
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Ovladaci prvky pro automatické systémy otocnych dvefi
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Ovladaci prvky

=
IE, _ @ Integrovany programovy pfepinac
23
g 3 @ Programovy piepinac s tlacitky
& ® Uzaméeni programového piepinace
Ovladani a bezpecnost
@ Ovladaci tlacitko _
|
(® Aktivni infracervena senzorova lista :
|
® Elektricky otevira¢ dvefi [
il
o ®
Bezdotykové ovladani

AIR 12 Cleanscan
Dalkové ovladani GEZE

® o

V hygiené o krok napred — bezdotykovy snima¢ GEZE AIR 12 Cleanscan

AIR 12 CLEANSCAN Otevreni dvefi obratem ruky: Pomoci AIR 12 Cleanscan m{izete ¢isté a pohodIné ovladat i vnitini dvefe
bez naroku na dotek. Aktivni infracerveny senzor tak zajistuje napfiklad pfistup na WC bez nebezpeci
kontaminace bakteriemi nebo sterilni poméry v hotelovych kuchynich, aquaparcich a v lékafskych
praxich.

Impulzovy snimac se instaluje ve vysce dosahu rukou a presné detekuje osoby a pfedméty — nezavisle
‘ na sméru pohybu - v bezprostiedni blizkosti pouhych péti centimetr(, ale i ve vzdalenosti az 0,6 metru.

Rdzné dosahy snimani Ize optimalné prizpusobit existujicim okolnim podminkdam a potfebam skupin
uzivatell. Bezdotykové senzorika nabizi maximalni komfort obsluhy - k aktivaci oteviraci automatiky
sta¢i pouhé pfiblizeni - a vyhodu absolutni hygieny.

« Jednoduchd a ¢asové Usporna montdz; hodi se do krabice pod omitkou diky kompaktnim rozmériim
86 x 86 x 12 mm (Sitka x vyska x hloubka) a optimalni konstrukci systému

« Snadné pfipojeni pomoci svorek

« Provozninapéti 12-30V DC/ 12-24V AC

« Stupen kryti IP 50/65 (bez tésnéni/s tésnénim) také pro Cisté prostory s nejvyssimi ndroky na hygienu

« Provozni teplota od -20° do +60° C

« VIhkost vzduchu 0-90 % relativni, nekondenzujici

« Atesty: CE podle EMC smérnice 89/336/EHS

10
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Systém dalkového ovladani — spolehlivé, komfortni a bezpecné stisknutim tlacitka

RADIOVY PROGRAM GEZE

Radiové dalkové ovladani pro riizné aplikace v dennim Zivoté znamena komfort. Seniorim, osobam
s omezenymi pohybovymi moznostmi a télesné slabym lidem zlepsuje kvalitu Zivota, pecovatelskému
personalu uleh¢uje praci. V kazdodennim provozu bezbariérovych budov a domov( pro seniory se
stale vice fadi ke standardnimu vybaveni.

Novym inovacnim radiovym fesenim rozsifila firma GEZE svou nabidku ovladacich prvkd. Diky bez-
dratovému ovladani dvefi a oken pomoci rddiového programu GEZE neni zapotiebi zadné zapojeni
do sité. Minimalni rozméry radiovych moduld umoznuji bezproblémovou integraci do pohonu nebo
do krabice pod omitkou, popf. zaklapnuti pfimo do plosnych tlacitek a bezdrdtovou montéz na sklo.

Ptiklady pouziti

« Dodatec¢né vybaveni bez instalace kabeld, také jako doplInék ke stavajicim spinacdim a tlacitkdim
« Montéz bez zapojeni do sité, napf. sklo

« Jednotlivé nebo skupinové ovladani dveii a oken

« Kombinované ovladani dvefi a oken jednim délkovym ovladacem

Radiovy program GEZE je bezpecny! Diky kodovani radiovych signald pomoci Rolling Code az se 74 tri-
liony kédovych kombinaci nelze zau¢eny radiovy vysila¢ ,rozlustit”. Kazdy vysilac¢ se zaucuje individu-
alné a bezpecné, coz vylucuje nespravné, popt. nepovolané radiové ovladani. Rddiovy vysila¢ ma dosah

baveny dvéma vystupy. Na kazdém z obou vystupt mohou byt zauceny individudlni radiové pfijimace
a na zékladé pfipojeni k fizeni také odlisné vyhodnocovany. Déle existuje moznost volit riizné provozni
rezimy pomoci pfepinace DIP. Je napiiklad mozné dvefe kratkym stisknutim tlacitka jen otevfit a pfi
del$im stisknuti tlacitka je oteviit trvale.

Radiovy program je kompatibilni se vdemi pohony dvefi a oken GEZE.

11
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GEZE ECturn

Montaz na strané zavésu

3 Vykres ¢.70107-ep01
N
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Upevnéni s montazni deskou ﬁj ] Montaz na zaruben
- s kluznou vodici listou
‘g g max. hloubka osténi: 40mm
.E max. pfesah dvefi: ~ 40mm

16
—
—>

£
=
g
N T~ N 2
g s o
—— < | 3
. E Tls
© 5
o
Qo
[ L
2
o
[+
[\al
o™
= 25ty
A —
o~
o) &
wn

70
Potfebné misto GC 334

Potiebné misto pro
kluznou vodici listu

e
o >GCJL
S
3 2 575
Qo
S22 415
EE L
SE o 3905 Skryty pFivod kabeld pro pfipojku
229 302 nizkého napéti
233
>o% 142
X e wn
O
© § ® £ go ®
8 8 EF ] 8
® @ ® ®
120 T 4285 T
I 1
Osa zavésl w

12




Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

Montaz na strané zavésu

Vykres €. 70107-ep01

Pfimé upevnéni

Montaz na zaruben
s kluznou vodici listou

max. hloubka osténi: 40 mm
max. presah dvefi: 40 mm

44
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353 390,5 Hooiku nizkéh »
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Montaz na strané proti zavésiim

3 Vykres ¢. 70107-ep02
N
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Upevnéni s montazni deskou Montaz na zaruben
————— 4 [T
. s kluznou vodici listou
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Potfebné misto pro ECturn
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Montaz na strané proti zavésiim

Vykres ¢. 70107-ep02 &

N
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Montaz na strané proti zavésiim

3 Vykres ¢.70107-ep03

N
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Montaz na strané proti zavésiim

Vykres ¢. 70107-ep03 &
N
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Pfimé upevnéni M Montaz na zaruben
s raminkem _:
i
max. hloubka osténi: 200 mm 38
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Montaz na strané zavésu

Vykres ¢. 70107-ep04

Upevnéni s montazni deskou Montaz na kridlo dvefi
s kluznou vodici listou

max. presah dvefi: ~ 50mm
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wni
Potiebné misto pro
kluznou vodici listu
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pro ECturn
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a sitové vedeni
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Montaz na strané zavésu

Vykres €. 70107-ep04

Pfimé upevnéni Montaz na kridlo dvefi
s kluznou vodici listou
max. presah dvefi: ~ 50mm

GEZE ECturn

Pohon oto¢nych
dvefi
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GEZE ECturn

Montaz na strané zavésu

Vykres €. 70107-ep06

Upevnéni s montazni deskou

Montaz na kridlo dvefi
s raminkem

max. presah dvefi:

200mm
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Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

Montaz na strané zavésu

Vykres ¢. 70107-ep06
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Pfimé upevnéni Montaz na kridlo dvefi
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Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

Montaz na strané proti zavésiim

Vykres ¢. 70107-ep05

Upevnéni s montazni deskou

max. hloubka osténi:

Potfebné misto pro
kluznou vodici listu

Montaz na kridlo dvefi
s kluznou vodici listou

30mm

Potiebné misto GC 334
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Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

Montaz na strané proti zavésiim

Vykres ¢. 70107-ep05

Pfimé upevnéni

Montaz na kridlo dvefi
s kluznou vodici listou

max. hloubka osténi: 30mm
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Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

Schéma elektrického zapojeni ECturn

HS Hlavni vypinac (volitelny)

NOT | Nouzovy vypinac (volitelny)

KB Kontakt,Autorizovany pfistup”

PS Programovy prepinac
ST Nouzové zastaveni
Kl Kontakt vnitini

KA Kontakt vnéjsi

TOE Otevirac dvefi

RM HI&seni zavory zamku

Upozornéni:

1
2

3

4

2

) Dvefni prechodovy kabel (obsah dodavky senzorové listy)
Vyvod kabeld pro pohon dvefi viz montazni vykresy ECturn
70107-ep01 az -ep06

Kabel v obsahu dodavky senzoru

a 5) Kombinovana pfipojovaci krabice (dodavka stavby) pro
napdjeni a ridici vedeni. Sitovy privod a fidici vedeni museji
byt zapojeny na oddélenych svorkovnicich.

Pripojovaci krabice sitového napéti
$xvxhmin.65x65x57mm

Pripojovaci krabice fidiciho vedeni

$xvxhmin.94 x 65 x57mm s pfivodem PG-11

—

= =

=

Sitové napajeni 230V /50 Hz

Jisti¢ 10 A (dodavka stavby)

Prikon 230W /1A

Vykres ¢.70107-9-0962
Viz schéma zapojeni 70107-9-0951, 134079

Bezpecnostni pokyny:
Instalace vedeni podle normy VDE 0100

Kabely pro pohon nechte vycnivat ze stény nejméné o 1 500 mm

Kabely:

(1) NYM-J3x 1,5 mm?

(2) IY(ST)Y 1x2x 0,6 mm

(3) IY(ST)Y 2x 2 X 0,6 mm

(4) 1Y(ST)Y 4x 2 x 0,6 mm

(5) LiYY 2x0,25 mm?

(6) LiYY 4x0,25 mm?

@ Obsah dodavky senzorové listy nebo LiYY 5 x 0,25 mm?

Nainstalujte prazdnou trubku s natazenym dratem o vnitfnim
praméru 10 mm

= A

a/nebo

OO OO

@@@%%

= B

KB| |PS

NOT

HS

KA
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Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

Umisténi hlasi¢t pohybu Umisténi pripojovaci krabice pfi montazi na kridlo dvefi g
v}
4)
, B+200 g
5) S
2%
- 25
o
S
K Pohon dvefi
- = .
S
m
KA max. 100 Py
€
N N
) &
Montaz na zaruber - sitova pfipojka pomoci zasuvky s ochrannym kontaktem
B = | max. 1300
2) /\/\/_éz o .
Pohon dvefi Sitova zasuvka (doddavka stavby)
1 i 8
)
W
Bezpecnostni lista H
Montaz na zarubern - skryty kabelovy pfivod Montaz na kridlo dvefi
A A=
4)
B B 5)
Pohon dvefi
Pohon dveii 2)
¢ 1 ( )]
Bezpecnostni lista Bezpecnostni lista
®
a
\
25




Pohon oto¢nych

=
=
=
]
o
w
N
w
O

dvefi

Pohon oto¢nych dvefi

GEZE ECturn

26

o
=T
o
™
"=
(= =
Ll
()
L 4
o
(=]
=T
o
™
=
(=
L
[
L 2
-
<t
=
-
=2
=
=
(=
LU
[
L 2
i

=7
ot o

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE

ZERTIFIKAT

Nr. B 09 07 58309 001

Zertifikatsinhaber: GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Str. 21-29
71229 Leonberg

DEUTSCHLAND

Produktions- 62010

statte(n):

Priifzeichen:

Produkt: Antriebe fiir automatische Tiiren

Modell(e): Drehtiirantrieb ECturn

Kenndaten: Elektromechanischer TUrantrieb
zum Einsatz in Fullgangerbereichen
Nennspannung: 110V -230V
Nennfrequenz: 50 Hz - 60 Hz
Nennaufnahme: 75 W
Schutzklasse: |
Schutzart: IP 20 nur fiir trockene Raume
Drehmoment: 6 Nm
Umgebungstemperatur: -15°C / + 50°C

weitere technische Daten siehe Seite 2

Gepriift nach: DIN 18650-1:2005
DIN 18650-2:2005
EN 60335-1/A1:2004
EN 60335-2-103:2003
EN 954-1:1996 Kategorie 2
EN ISO 13849-1:2008 Pl d
EN ISO 13849-2:2008

Das Produkt wurde auf freiwilliger Basis auf die Einhaltung der grundlegenden Anforderungen
geprift und kann mit dem cben abgebildeten Prifzeichen gekennzeichnet werden. Eine
Veranderung der Darstellung des Prilfzeichens ist nicht erlaubt. Die Ubertragung eines
Zertifikates durch den Zertifikatsinhaber an Dritte ist unzulassig. Umseitige Hinweise sind zu
beachten.

Priifbericht Nr.: 71348957

Datum, 2009-07-24

Seite 1 von 2
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

Zertifikat
Nr. B 09 07 58309 001
Product Service
Technische Daten
Sicherheitssensoren auf Turblatt mitfahrend
Kraftbegrenzung einstellbar auf Normwerte, Einmessung am

Jjeweiligen Muster durch Impulsmessung,
dokumentierte Kraftmessung ist an jeder Tir
notwendig

Kennziffer / Klassifizierung  Klasse

1 Antriebsart 1 Drehflugelttrantrieb

2 Dauerhaftigkeit 2 500 000 Testzyklen

3 Turflugelbauart 1 Drehflageltor

4 Brandschutztir 0 nicht geeignet

5 Sicherheitseinrichtung 1 Kraftbegrenzung

am Antrieb 2 Anschluss fur Sicherheitssysteme

3 Niedrigenergie

6 Besondere Anforderungen 0 keine

7 Sicherheit am Turflugel von Montagefirma zu installieren

8 Umgebungstemperatur 2 —156 °C bis +50 °C

Geeignet fiir:

- Automatischen Tlrbetrieb

- Niedrigenergieantrieb zu Nutzung durch besonders schutzbedlrftige Personen
- Einsatz in Flucht- und Rettungswegen

- Akkubetrieb bei Netzausfall

Seite 2 von 2
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GEZE AUTOMATICKE DVERNI SYSTEMY

GEZE GmbH
P.0.Box 1363
71226 Leonberg
Némecko

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-StraBe 21-29
71229 Leonberg

Némecko

Tel. +49 (0) 7152-203-0

Fax +49 (0) 7152-203-310

www.geze.com

Némecko

GEZE Sonderkonstruktionen GmbH
Planken 1

97944 Boxberg-Schweigern

Tel. +49 (0) 7930-92 94 -0

Fax +49 (0) 7930-92 94 -10

E-mail: sk.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord/Ost
BuihringstraBe 8

13086 Berlin (Weissensee)
Tel. +49 (0) 30 -47 89 90 -0
Fax +49 (0) 30-478990-17
E-mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West
NordsternstraBe 65

45329 Essen

Tel. +49(0)201-83 082-0
Fax +49(0)201-83 082-20
E-mail: essen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte
Adenauerallee 2

61440 Oberursel (b. Frankfurt)
Tel. +49(0)6171-63 610-0

Fax +49(0)6171-63 610-1
E-mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std
Reinhold-Véster-StraBe 21-29
71229 Leonberg

Tel. +49(0)7152-203-594

Fax +49(0)7152-203-438
E-mail: leonberg.de@geze.com

GEZE Service GmbH NL Stidwest
Reinhold-Voster-Strafle 25
71229 Leonberg

Tel. +49 (0) 7152-92 33 34

GEZE Service GmbH NL Nord-Ost
Biihringstralle 8

13086 Berlin (Weissensee)

Tel. +49 (0) 30-47 0217 32

GEZE Service GmbH NL West
Nordsternstral3e 65

45329 Essen

Tel. +49 (0) 201 -8 3082 16

GEZE Service GmbH NL Mitte
Feldbergstrasse 59

61440 Oberursel

Tel. +49 (0) 6171-63 61 03

GEZE Service GmbH NL Stid
Keltenring 10

85658 Egmating

Tel. +49 (0) 8095 -87 1361

Rakousko

GEZE Austria

Wiener Bundesstrasse 85
A-5300 Hallwang

Tel.: +43/6225/87180

Fax: +43/6225/87180-299
E-mail: austria.at@geze.com

Pobaltské staty

GEZE GmbH Baltic States office
Dzelzavasiela 120 S

1021 Riga

Tel. +371 (0) 67 89 60 35

Fax +371 (0) 67 89 60 36
E-mail: office-latvia@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

Leemkuil 1

Industrieterrein Kapelbeemd
5626 EA Eindhoven

Tel. +31(0)40-26 290-80

Fax +31(0)40-26 290-85
E-mail: benelux.nl@geze.com

Bulharsko

GEZE Bulgaria - Trade
Representative Office

61 Pirinski Prohod, entrance ,B",
4th floor, office 5,

1680 Sofia

Tel. +359(0) 24704373

Fax +359 (0) 2470 62 62

E-mail: office-bulgaria@geze.com

Zastoupeni:

www.geze.cz

GEZE Slovensko s. r. o.

www.geze.sk

GEZE Ceska republika s. r. o.

Cina

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Shuangchenzhong Road
Beichen Economic Development
Area (BEDA)

Tianjin 300400, PR. China

Tel. +86 (0) 22-26 97 39 95-0

Fax +86 (0) 22-26 97 27 02
E-mail: Sales-info@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

Unit 25N, Cross Region Plaza

No 899, Ling Ling Road,

XuHui District

200030 Shanghai, PR China

Tel. +86(0)21-52340 960

Fax +86(0)21-64472 007

E-mail: chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou

Room 17C3

Everbright Bank Building, N0.689
Tian He Bei Road

510630 Guangzhou

PR. China

Tel. +86 (0) 20-38 73 18 42

Fax +86 (0) 20 -38 73 18 34
E-mail: chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd
Branch Office Beijing

Room 1001, Tower D

Sanlitun SOHO

No. 8, Gongti North Road,
Chaoyang District

100027 Beijing, PR.China

Tel. +86 (0) 10 -59 35 93 00

Fax +86 (0) 10-59 3593 22
E-mail: chinasales@geze.com.cn

Francie

GEZE France S.AR.L.

ZAC de I'Orme Rond

RN 19

77170 Servon

Tel. +33 (0) 1-60 62 60 -70

Fax +33(0) 1-6062 60-71

E-mail: france.fr@geze.com

Madarsko

GEZE Hungary Kft.

Bartok Béla Gt 105-113.

Budapest

H-1115

Tel. +36(1)4814670

Fax +36(1)4814671

E-mail: office-hungary@geze.com

Pyrenejsky poloostrov
GEZE Iberia S.R.L.

Pol. Ind. EI Pla

C/Comerc, 2-22, Nave 12
08980 Sant Feliu de Llobregat
(Barcelona)

Tel. +34 (0) 9-02 19 40 36

Fax +34 (0) 9-02 1940 35
E-mail: info@geze.es

Id. €. 136431 - Verze CZ 100617 - Zmény vyhrazeny

Indie

GEZE India Private Ltd.

MF 2 & 3, Guindy Industrial Estate
Ekkattuthangal

Chennai 600 097

Tamilnadu

Tel. +91 (0) 44 30 61 69 00

Fax +91 (0) 44 30 61 69 01

E-mail: office-india@geze.com

Italie

GEZE Italia Srl

Via Giotto, 4

20040 Cambiago (MI)
Tel. +39(0)2950 695-11
Fax +39(0)2950 695-33
E-mail: italia.it@geze.com

GEZE Engineering Roma Srl
Via Lucrezia Romana, 91
00178 Roma

Tel. +39(0)6-7265 311

Fax +39 (0) 6-72 65 3136
E-mail: roma@geze.biz

Polsko

GEZE Polska Sp.z 0.0.

ul. Annopol 21

03-236 Warszawa

Tel. +48(0)22 4404 440
Fax +48(0)22 4404 400
E-mail: geze.pl@geze.com

Rumunsko

GEZE Romania s.r.l.

IRIDE Business Park,

Str. Dimitrie Pompeiu nr. 9-9a,
Building 10, Level 2, Sector 2,
020335 Bucharest

Tel.: +40 (0) 21 2507 750

Fax: +40 (0) 21 2507 750

E-mail: office-romania@geze.com

Ruska federace

GEZE GmbH Representative
Office Russia

Kolodesnij pereulok 3, str. 25
Office Nr. 5201-5203

107076 Moskau

Tel. +7 (0) 49 5589 90 52

Fax +7 (0) 49558990 51
E-mail: office-russia@geze.com

Skandinavie - Svédsko
GEZE Scandinavia AB
Mallslingan 10

Box 7060

18711 Taby, Sweden

Tel. +46(0)8-7323-400

Fax +46(0)8-7323-499
E-mail: sverige.se@geze.com

Skandinavie - Norsko

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
Industriveien 34 B

2073 Dal

Tel. +47(0)639-57 200

Fax +47(0)639-57 173

E-mail: norge.se@geze.com

Skandinavie - Finsko

Branch office of GEZE Scandinavia AB
Herralantie 824

Postbox 20

15871 Hollola

Tel. +358 (0) 10-40 05 100

Fax +358 (0) 10-40 05 120

E-mail: finland.se@geze.com

Skandinavie - Dansko

GEZE Danmark

Branch office of GEZE Scandinavia AB
Markaervej 13 J-K

2630 Taastrup

Tel. +45 (0) 46-3233 24

Fax +45 (0) 46 -3233 26

E-mail: danmark.se@geze.com

Jizni Afrika

DCLSA Distributors (Pty.) Ltd.

118 Richards Drive, Halfway House,
Ext 111

P.O. Box 7934, Midrand 1685

Tel. +27(0)113158 286

Fax +27(0)113158 261

E-mail: info@dclsa.co.za

Svycarsko

GEZE Schweiz AG
Bodenackerstrasse 79

4657 Dulliken

Tel. +41(0)62-2855 400

Fax +41(0)62-2855 401
E-mail: schweiz.ch@geze.com

Turecko

GEZE GmbH Tiirkiye - Istanbul
irtibat Biirosu

Atasehir Bulvari, Ata 2/3

Plaza Kat: 9 D: 84 Atasehir
Kadikdy / istanbul

Tel. +90 (0) 2164554315

Fax +90 (0) 2164 558215
E-mail: office-turkey@geze.com

Ukrajina

GEZE GmbH Representative
Office Ukraine

ul. Viskoznaya, 17,

Building 93-B, Office 12

02094 Kiev

Tel./Fax +38 (0) 44 501 22 25

Tel. +38 (0) 44 499 77 25

E-mail: office-ukraine@geze.com

Spojené arabské emiraty / GCC
GEZE Middle East

P.O. Box 17903

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Tel. +971 (0) 4-8833 112

Fax +971(0)4-8833 240

E-mail: geze@emirates.net.ae

Velka Britanie

GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield

Staffordshire WS13 8SY
Tel. +44 (0) 1543 44 30 00
Fax +44 (0) 1543 4430 01
E-mail: info.uk@geze.com




